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10 | Kénnt ihr mich héren?

Xwpig pla kown yAwooa givat §UGKOAO va ETILKOLVWVGOUHE Kal va
KataAdapBoupe toug aAAloug. N' auto kat ol ok.danke.tschiiss Tiiotevouvv
o6t elvaL onpavtiko va padaivel kaveig E€veg YAwooeg. To Tpayoudt
§ekwva amoé tn Aiwvn ETtoxi...

Ztiyot

Am Anfang war das Wort und das Wort war , bla“.

Und dann kam noch ein zweites: ,bla, bla”.

Wir wissen heute nicht mehr, was Herr Steinzeit damit meinte,
doch so entstand die Sprache, und das war richtig nice, ey!

Die Menschen haben's gefeiert.
MAN KANN ALLES SAGEN!

Es war nicht besonders klug.
ICH GEH JAGEN!

Doch zum Gluck wurde das komplexer,
mittlerweile sind wir krasse Texter.
Wir reden Uber dies,

wir reden Uber das.

Wir reden Uber krasses Zeug,

wir reden Uber Quatsch.

Wir reden Uber alles,

wir reden Uber jeden.

Wir reden Ubers Leben,

wir reden Ubers Reden.
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Ohne Sprache ist man ganz allein.
Manche Sprachen sind jetzt tot,

wie Latein.

Sprachen entstanden,

Sprachen verschwanden.

Ab und zu hat keiner gar nix verstanden.

Andere Lander, andere Brauche,
andere Kulturen, andere Gerausche.
Da kommt wer Ubers Meer daher
und alle so: ,Was labert der?”

Zu Hause kein Problem, doch auf der Welt

hat keiner 'nen Plan, was wer erzahlt.

Wieso reden nicht alle gleich? Ey, das geht doch nicht!
Ihr konnt mich héren, aber versteht ihr mich?

Koénnt ihr mich héren, horen, hdren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kdnnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Konnt ihr mich héren, héren, héren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, konnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Koénnt ihr mich héren, horen, horen?
Koénnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kénnt ihr, konntihr,
konnt ihr mich verstehen?
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Konnt ihr mich héren, héren, héren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, konnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Ich kann mit dem Auto ankommen oder mit dem Flugzeug landen.
Ich sag: ,Hallo Welt”, doch mich hat keiner verstanden.

Ich frag: ,Wo geht's zum Bahnhof?, sie sagt: ,Je ne sais pas.”

Ich sag: ,Ah, dir auch 'n schénen Tag!"

Was redet die? Das klingt ja komisch.

Was ist das fur 'ne Sprache, etwa Klingonisch?
Liegt es an mir oder liegt es an dir?

Ich weil3, dass ich nichts weil3, komm, sag es mir!

Ich will wissen, was du flusterst.
Will wissen, was du schreist.

Will wissen, was du denkst.

Will wissen, was du meinst.

Will wissen, was du magst

und was du nicht leiden kannst.
Was ist deine grof3te Freude?
Was ist deine grof3te Angst?
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Wissen, woflir du brennst.
Wissen, was dich bewegt.
Wissen, wohin du rennst.
Wissen, wohin das geht.
Wissen, wo du warst.
Wissen, wo das ist.

Wissen, wie's dir geht.
Wissen, wie du bist.

Ich will wissen, was du weil3t.
Wissen, was das ist.

Ja, du redest mit mir, aber das sagt mir nichts!

Konnt ihr mich héren, héren, héren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, konnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Konnt ihr mich héren, héren, horen?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kdnnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Konnt ihr mich héren, héren, héren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, konnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Koénnt ihr mich héren, horen, horen?
Koénnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kénnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?
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Sprache ist der Schlussel, dein Herz ist das Schloss!
Und durch die Tur geht es bis ins Obergeschoss.

Dann rufst du aus dem Fenster in die Welt hinaus:
Ihr kénnt mich héren! Aber versteht ihr mich auch?

Sprache ist der Schlussel, dein Herz ist das Schloss!
Und durch die Tar geht es bis ins Obergeschoss.
Dann rufst du aus dem Fenster in die Welt hinaus:
Ihr kdnnt mich hoéren! Aber versteht ihr mich auch?

Konnt ihr mich héren, héren, héren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kédnnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Koénnt ihr mich héren, horen, hdren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, konnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Konnt ihr mich héren, héren, héren?
Konnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kdnnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Koénnt ihr mich héren, horen, horen?
Koénnt ihr mich sehen, sehen, sehen?
Konnt ihr, kénnt ihr, konnt ihr,
konnt ihr mich verstehen?

Ich will den Witz auch verstehen, wenn ich schon mal lache.
Gemeinsame Sprache ist gemeinsame Sache.
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Ne&LAOyLO
bla - umAa

die Steinzeit - AiBwvn ETtoxn

nur Singular

etwas meinen - TloteVW/Vouidw KATL
meint, meinte, hat gemeint

entstehen - ipokUTITW/SNLOUPYOL AL
entsteht, entstand, ist entstanden

nice - kaho/wpaio
nicer, am nicesten; aus dem Englischen

jemanden/etwas feiern - yloptalw (edw: yaipopat yLa KATIoLov/KATL)
feiert, feierte, hat gefeiert; hier umgangssprachlich

(etwas) jagen - Kuvnyw (KATL)
jagt, jagte, hat gejagt

komplex - rtiepimmhokog (-n, -0)
komplexer, am komplexesten

mittlerweile - ev Tw petagu

krass - $poBepo¢ (-A, -0)

krasser, am krassesten; umgangssprachlich
der Texter, die Texter - otTLYoUpPYOC (APOEVLKO)

die Texterin, die Texterinnen - otiyoupyog (BnAuKo)
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das Zeug - ipdypata
nur Singular, umgangssprachlich

der Quatsch - avonoia
nur Singular

(das) Latein - Aatwika
nur Singular, selten mit Artikel

verschwinden - e§adavidopat
verschwindet, verschwand, ist verschwunden

ab und zu - oV kat oV

nix - tirota
umgangssprachlich fir: nichts

der Brauch, die Brauche - €00
das Gerdusch, die Gerausche - xog

daher|kommen - £pyopat amo KAarmou
kommt daher, kam daher, ist dahergekommen

(etwas) labern - pAvapw (yLa KATL)
labert, laberte, hat gelabert; umgangssprachlich

keinen Plan haben - &gv €xw 16¢a/6ev katahafaivw kATt
hat, hatte, hat gehabt; hier umgangssprachlich

landen - ipooyelwvopat
landet, landete, ist gelandet

komisch klingen - (katl) akovuyetal Tiepiepyo
klingt, klang, hat geklungen
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an jemandem liegen; es liegt an jemandem - (kdtL) odeiletal o kATOLOV
liegt, lag, hat gelegen

(etwas) flistern - Y1Bupilw (kATL)
flustert, flisterte, hat geflustert

(etwas) schreien - pwvdalw (kAatt)
schreit, schrie, hat geschrien

jemanden/etwas nicht leiden kénnen - 6ev avteyxw KATIOLOV/KATL
kann, konnte, hat ... kbnnen

die Freude, die Freuden - yapa

fur etwas brennen - kalyopat yia kKAt (LeTapopLka)
brennt, brannte, hat gebrannt

jemanden bewegen - cuyKklvw KATIOLOV
bewegt, bewegte, hat bewegt

jemandem nichts sagen; etwas sagt jemandem nichts - katt ev pou AgeL

Timota
sagt, sagte, hat gesagt

das Schloss, die Schlésser - K\elbapLa
das Obergeschoss, die Obergeschosse - Tavw 6podog

etwas in die Welt hinaus | rufen - oupAlddw katt
ruft hinaus, rief hinaus, hat hinausgerufen

der Witz, die Witze - aotsio

gemeinsam - padl
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die Verstandigung - cuvevvonon
nur Singular

der Klingone, die Klingonen - KAlvykov (apogvLko)
die Klingonin, die Klingoninnen - KAivykov (BnAuko)

der Frieden - iprvn
nur Singular

judisch - gBpaikog (-n, -0)

etwas erfinden - epeupiokw/emvow KATL
erfindet, erfand, hat erfunden

sich verstandigen - cuvevvooupal
verstandigt, verstandigte, hat verstandigt

die Aussprache - ipodopa
nur Singular

der Wortschatz - Ae€i\oyLo

nur Singular

aus etwas bestehen - artoteAovpal amno katt
besteht, bestand, hat bestanden

die Mischung, die Mischungen - peiypa
romanisch - popavikr) (YA\wooa)
germanisch - yepuavikn (YAwooa)

slawisch - oAafknA (YAwooa)
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weltweit - TTaykoopLog (-a, -0)/TIayKoouiwg
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